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« Je vous annonce une bonne nouvelle... »

Elle parait bien triste cette nuit ou le Christ nait dans une mangeoire d’animaux. Depuis
plusieurs jours, des familles ont quitté leur domicile afin que chacun, selon I'ordre de
I'empereur Auguste, se fasse recenser dans sa ville d’origine. Rien d’étonnant alors a ce
que les auberges soient prises d’assaut et que Marie et Joseph n’aient trouvé pour seul
refuge qu’'une étable ! La tristesse de cette nuit, c’est aussi celle de ces familles dont I'un
des membres est exclu de la société parce que, aveugle, boiteux, lépreux, sourd... La
tristesse de cette nuit, c’est enfin celle d'un peuple qui subit depuis trop longtemps le
poids de I'occupation romaine.

C’est au cceur de cette nuit que I'ange du Seigneur ose dire aux bergers : "Je vous
annonce une bonne nouvelle..." (Luc 2, 10). Cette bonne nouvelle, c’est la naissance du
Sauveur qui, déja, est lumiere au coeur des ténebres (cf. Luc 2, 9). Avec luij, les aveugles
retrouveront la vue, les boiteux marcheront, les 1épreux seront purifiés, les sourds
entendront, les morts ressusciteront, les pauvres recevront la Bonne Nouvelle... (cf. Luc
7,22).

Dans notre monde aujourd’hui, la rapidité de l'information et son caractere souvent
tragique peuvent nous laisser penser que ’humanité est définitivement plongée dans
les ténebres. Disciples du Christ, nous pouvons nous laisser gagner par le pessimisme et
le désespoir. Que cette féte de Noél nous rappelle que nous sommes invités a "annoncer
une bonne nouvelle" ! Osons, au sein de nos familles et de nos communautés
chrétiennes, annoncer de bonnes nouvelles ! Prenons le temps de nous réjouir de ce
que sont les uns et les autres ! Prenons le temps de nous réjouir de ce que chacun est
capable de donner dans le quotidien ! Prenons le temps de nous réjouir des multiples
engagements qui ont pour but d’humaniser le monde !

Que cette féte de Noél nous encourage a échanger de bonnes nouvelles ! Non pas parce
que nous voudrions ignorer les difficultés du temps présent, mais parce que nous
croyons que, depuis Noél, "la lumiere brille dans les ténebres, et que les ténéebres ne l'ont
pas arrétée" (Jean 1, 5).

A chacun et chacune d’entre vous, a vos familles et communautés chrétiennes, je
souhaite un joyeux Noél !

+ Pascal Delannoy
Evéque de Saint-Denis-en-France



Théng diép Giang Sinh 2017

« Nay t6i bao cho anh em mét tin mirng ... »

Dém nay cé vé rat budn t&, dém ma Dirc Kitd sinh ra trong mang 3n cla gia stc. Tir
nhiéu ngay nay, nhiéu gia dinh da phai réi noi cir ngu, vi theo Iénh truyén ciia hoang dé Au-
gut-t6, mGi ngudi phai khai lai dan sé tai noi nguyén quan. Béi thé, chang co gi dang ngac
nhién khi cac nha tro déu day p ngudi, va ba Maria ciing éng Giuse chi tim thdy duoc mét
chudng chién dé 1am noi tri an | N&i buén ciia dém nay ciing Ia néi budn ciia nhitng gia dinh
ma mét trong nhirng thanh vién cia gia dinh 5y bi loai trir khoi xa hdi vi ho ma, quée, cui,
diéc ... Cubi ciing ni budn ctia dém nay ciing 1a ndi budn ciia mét dan toc bi @6 hd da lau
dudi sirc nang cia ngoai xam la ma.

Chinh trong dém nay st than cia Thién Chaa dén bao cho cac muc déng : « Nay toi
bao cho anh em mét tin mirg .. » (Luca 2,10). Tin mirng 4y, d6 chinh 13 Dang Ciu D6 ra
ddi, Nguéi chinh la anh sang trong bong t6i (Luca 2, 9). Vi Nguéi, ngudi ma duoc thiy, ké
qué duoc di, nguoi cli duoc sach, ké diéc duoc nghe, nguoi chét song lai, ké nghéo don
nhan tin mimg ... (Luca 7, 22)

Trong thé giéi hém nay, téc do théng tin qua nhanh chong va tinh chat bi thuong
thurdng 1am cho chiing ta nghi rang nhan loai that s chim dam trong bong t6i. La mén dé
ctia Dirc Kitd, ching ta vAn co thé bi bi quan va that vong xam chiém. Ché gi ngay 1€ giang
sinh ndy nhic nhé chiing ta ring ching ta duoc méi goi dé « loan bao mét tin mirng ». Hay
manh dan loan bao tin mirng ngay trong gia dinh va trong cdng déng Kitd hiru! Ching ta
hay danh thoi gian chung vui vé1 ngudi nay, nguoi kia ! Chung ta hdy danh thoi gian han
hoan don nhan nhiing gi ma moi ngudi c6 thé hién tang hang ngay ! Chiing ta hiy danh thoi
gian @& mimg vui vi cé nhiéu hanh déng dan than khac nhau nhim nhan ban hoa thé gidi !

Ché gi ngay 1€ giang sinh nay khuyén khich ching ta trao dbi cac tin miung cho
nhau ! Khéng phai vi ching ta muén bé qua nhiing khé khan hién tai, nhung vi chiing ta tin
rang ké tir ngay Chuia Giang sinh, "anh sang chiéu soi trong bong t5i, va bong t6i d3 khéng
diét duoc anh sang” (Gio-an 1, 5).

To6i chic méi nguoi trong anh em, méi gia dinh va mdi cong dong Kitd hiru, mot
Giang sinh vui vé |

+ Pascal Delannoy
Giam-muc dia phan Saint-Denis-en-France
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« Je vous annonce une bonne nouvelle... »

Elle parait bien triste cette nuit ou le Christ nait dans une mangeoire d’animaux. Depuis
plusieurs jours, des familles ont quitté leur domicile afin que chacun, selon I'ordre de
I'empereur Auguste, se fasse recenser dans sa ville d’origine. Rien d’étonnant alors a ce
que les auberges soient prises d’assaut et que Marie et Joseph n’aient trouvé pour seul
refuge qu’'une étable ! La tristesse de cette nuit, c’est aussi celle de ces familles dont I'un
des membres est exclu de la société parce que, aveugle, boiteux, lépreux, sourd... La
tristesse de cette nuit, c’est enfin celle d'un peuple qui subit depuis trop longtemps le
poids de I'occupation romaine.

C’est au cceur de cette nuit que I'ange du Seigneur ose dire aux bergers : "Je vous
annonce une bonne nouvelle..." (Luc 2, 10). Cette bonne nouvelle, c’est la naissance du
Sauveur qui, déja, est lumiere au coeur des ténebres (cf. Luc 2, 9). Avec luij, les aveugles
retrouveront la vue, les boiteux marcheront, les 1épreux seront purifiés, les sourds
entendront, les morts ressusciteront, les pauvres recevront la Bonne Nouvelle... (cf. Luc
7,22).

Dans notre monde aujourd’hui, la rapidité de l'information et son caractere souvent
tragique peuvent nous laisser penser que ’humanité est définitivement plongée dans
les ténebres. Disciples du Christ, nous pouvons nous laisser gagner par le pessimisme et
le désespoir. Que cette féte de Noél nous rappelle que nous sommes invités a "annoncer
une bonne nouvelle" ! Osons, au sein de nos familles et de nos communautés
chrétiennes, annoncer de bonnes nouvelles ! Prenons le temps de nous réjouir de ce
que sont les uns et les autres ! Prenons le temps de nous réjouir de ce que chacun est
capable de donner dans le quotidien ! Prenons le temps de nous réjouir des multiples
engagements qui ont pour but d’humaniser le monde !

Que cette féte de Noél nous encourage a échanger de bonnes nouvelles ! Non pas parce
que nous voudrions ignorer les difficultés du temps présent, mais parce que nous
croyons que, depuis Noél, "la lumiere brille dans les ténebres, et que les ténéebres ne l'ont
pas arrétée" (Jean 1, 5).

A chacun et chacune d’entre vous, a vos familles et communautés chrétiennes, je
souhaite un joyeux Noél !

+ Pascal Delannoy
Evéque de Saint-Denis-en-France
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+ Pascal DELANNOY
EVEQUE DE SAINT DENIS EN FRANCE
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« Je vous annonce une bonne nouvelle... »

Elle parait bien triste cette nuit ou le Christ nait dans une mangeoire d’animaux. Depuis
plusieurs jours, des familles ont quitté leur domicile afin que chacun, selon I'ordre de
I'empereur Auguste, se fasse recenser dans sa ville d’origine. Rien d’étonnant alors a ce
que les auberges soient prises d’assaut et que Marie et Joseph n’aient trouvé pour seul
refuge qu’'une étable ! La tristesse de cette nuit, c’est aussi celle de ces familles dont I'un
des membres est exclu de la société parce que, aveugle, boiteux, lépreux, sourd... La
tristesse de cette nuit, c’est enfin celle d'un peuple qui subit depuis trop longtemps le
poids de I'occupation romaine.

C’est au cceur de cette nuit que I'ange du Seigneur ose dire aux bergers : "Je vous
annonce une bonne nouvelle..." (Luc 2, 10). Cette bonne nouvelle, c’est la naissance du
Sauveur qui, déja, est lumiere au coeur des ténebres (cf. Luc 2, 9). Avec luij, les aveugles
retrouveront la vue, les boiteux marcheront, les 1épreux seront purifiés, les sourds
entendront, les morts ressusciteront, les pauvres recevront la Bonne Nouvelle... (cf. Luc
7,22).

Dans notre monde aujourd’hui, la rapidité de l'information et son caractere souvent
tragique peuvent nous laisser penser que ’humanité est définitivement plongée dans
les ténebres. Disciples du Christ, nous pouvons nous laisser gagner par le pessimisme et
le désespoir. Que cette féte de Noél nous rappelle que nous sommes invités a "annoncer
une bonne nouvelle" ! Osons, au sein de nos familles et de nos communautés
chrétiennes, annoncer de bonnes nouvelles ! Prenons le temps de nous réjouir de ce
que sont les uns et les autres ! Prenons le temps de nous réjouir de ce que chacun est
capable de donner dans le quotidien ! Prenons le temps de nous réjouir des multiples
engagements qui ont pour but d’humaniser le monde !

Que cette féte de Noél nous encourage a échanger de bonnes nouvelles ! Non pas parce
que nous voudrions ignorer les difficultés du temps présent, mais parce que nous
croyons que, depuis Noél, "la lumiere brille dans les ténebres, et que les ténébres ne l'ont
pas arrétée" (Jean 1, 5).

A chacun et chacune d’entre vous, a vos familles et communautés chrétiennes, je
souhaite un joyeux Noél !

+ Pascal Delannoy
Evéque de Saint-Denis-en-France



i T Denis Mesaj a nwel 2017

« An ka vinn di zot on bon nouvel... »

Y ka sanm twist lan nuit la lé jézi kris fét adan on manjwa zanimo. Dépi on paket
jou, fanmi lagé kaz a yo pou chak moun ay récansé, adan vil a yo silon lod 3 empwe ogist.
Alos pa biswen étoné vwé pani plass andan pon aubéj et ké Mari et josef rive twouvé
yen ki on ti étab lib! On lannuit twist osi pou fanmi ki ni on moun ki ka pwan fé, pass y
aveg, ka bwaté, sé on lépwré, soud.... Twistess a lannuit lasa, sé ta on pép ki rété twop
tan asi jouk a sé women la.

Sé an plen lannuit la sa ké ange a Bondyé rivé di sé bergé la : « an ka vinn di zot on
bon nouvel.... » (CF luc 2,10). Sé vini a sove la, ki bon nouvel la, sé li ki ja limyé an lannuit
aténéb (Cf Luc 2, 9). Ave'y, aveg ké vwe, bwaté ké maché, lépwe ké pirifié, soud ké tand,
mo ké resisité, pov ké rousouwe bon nouvel la (Cf. Luc 7, 22)

Jodi jou, paket biten réd la ki ka rivé epi on bel balan, pé fé nou kwé keé limanité
finn bat.
Diciple a kris, pésimisme et désespwa pé pwan lanmen si nou.! Fo fét a nwel fé nou
sonjé keé nou fet pou « anoncé on bon nouvel ».An didan fanmi an nou et kominoté
kwétienne, an nou bayo bon nouvel ! An nou pwan lakontantman pou sa yon a lot yé!
An nou pwan lakontantman pou sa chak moun pé fé chak jou! an nou pwan
lakontantman pou tou sa moun fé ki ka himanisé mond an nou !

An nou bokanté bon nouvel pandan fét a nwel la! A pa pass nou vlé mawon
douvan bab, mé pass nou ka kweé ke, dépi nwel, « on limyé ka bwyé a dan ténéb la, et
ténéb la pa baré’y » (Jean 1, 15).

An ka swété on bel nwel, ba tout moun, fanmi, et kominoté kwétienne a zot

+ Pascal Delannoy
Evék a Saint-Denis-en-France
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« Je vous annonce une bonne nouvelle... »

Elle parait bien triste cette nuit ou le Christ nait dans une mangeoire d’animaux. Depuis
plusieurs jours, des familles ont quitté leur domicile afin que chacun, selon I'ordre de
I'empereur Auguste, se fasse recenser dans sa ville d’origine. Rien d’étonnant alors a ce
que les auberges soient prises d’assaut et que Marie et Joseph n’aient trouvé pour seul
refuge qu’'une étable ! La tristesse de cette nuit, c’est aussi celle de ces familles dont I'un
des membres est exclu de la société parce que, aveugle, boiteux, lépreux, sourd... La
tristesse de cette nuit, c’est enfin celle d'un peuple qui subit depuis trop longtemps le
poids de I'occupation romaine.

C’est au cceur de cette nuit que I'ange du Seigneur ose dire aux bergers : "Je vous
annonce une bonne nouvelle..." (Luc 2, 10). Cette bonne nouvelle, c’est la naissance du
Sauveur qui, déja, est lumiere au coeur des ténebres (cf. Luc 2, 9). Avec luij, les aveugles
retrouveront la vue, les boiteux marcheront, les lépreux seront purifiés, les sourds
entendront, les morts ressusciteront, les pauvres recevront la Bonne Nouvelle... (cf. Luc
7,22).

Dans notre monde aujourd’hui, la rapidité de l'information et son caractere souvent
tragique peuvent nous laisser penser que ’humanité est définitivement plongée dans
les ténebres. Disciples du Christ, nous pouvons nous laisser gagner par le pessimisme et
le désespoir. Que cette féte de Noél nous rappelle que nous sommes invités a "annoncer
une bonne nouvelle" ! Osons, au sein de nos familles et de nos communautés
chrétiennes, annoncer de bonnes nouvelles ! Prenons le temps de nous réjouir de ce
que sont les uns et les autres ! Prenons le temps de nous réjouir de ce que chacun est
capable de donner dans le quotidien ! Prenons le temps de nous réjouir des multiples
engagements qui ont pour but d’humaniser le monde !

Que cette féte de Noél nous encourage a échanger de bonnes nouvelles ! Non pas parce
que nous voudrions ignorer les difficultés du temps présent, mais parce que nous
croyons que, depuis Noél, "la lumiére brille dans les ténebres, et que les ténebres ne l'ont
pas arrétée" (Jean 1, 5).

A chacun et chacune d’entre vous, a vos familles et communautés chrétiennes, je
souhaite un joyeux Noél !

+ Pascal Delannoy
Evéque de Saint-Denis-en-France



Maloba ma Tata episkopo po va eyenga ya Mbotama 2017

« NAYEI KOSANGELA BINO SANGO YA ESENGO... »

Butu bwa mbotama ya Kristu o kati ya bilielo ya nyama, ezali lokola butu ya mawa Mpamba'ts, mikolo
miyike penza, mabota ndenge na ndenge bilongwe bisika bya bango mpo ya kokomisa kombo o mboka ya bankoko ba
bango, na etinda ya Mokonzi Ogusto. Ezali likambo ya kokamwa té, na bomoni'té, bisika bizalaki lisusu té o ndako ya
bapaya. Yango wana, Maria na Yozefu bazwaki se esika ya komibomba o ndako ya nyama. Mawa ya butu eye, ezali
lolenge loko na mawa ya mabota ma ye makokutanaka na kwokoso ndenge na ndenge, ndakisa’té, boko o kati ya
bango bazali lisusu na esika té o kati ya lisanga, zambi bazali na lolanda, bibosono, matoi makufa to bazali na
maba, Suka suka, mawa ya butu eye ezali ya bato baye bawumelaki na boumbu o maboko ma ba roma.

Nse o ntei ya butu boye bwa mbotamba, anzelu ya Mokonzi ayebisi bakengeli ba mpata : « Nayei kosangela bino
sango ya esengo » (Luk 2, 10). Sango ya esengo ena, ezali sango ya mbotama ya mobikisi, oyo azali mwinda o kati ya
molili, (cf. Luk 2, 9). Mpo ya ye, bato ba lolanda bakomono, bibosono bakotambola, bato ba maba bakopetwama, baye
bakufa matoi bakoyoka, bawa bakosekwa, babola bakoyoka sango elamuw (cf. Luk 7, 22).

Na mokili ya lelo, sango ezali kotambola na lombango penza, kasi mazali mpe kolekisa makambo maike ya
kwokoso makozangisa molongo mobimba elikya, lokola'té molongo mobimba bikwei o kati ya molili suka te. Biso
bayekoli ba Yezu tokoki komitika té, o kati ya mambi mabozangi elikya Tika été, Eyenga ya Mbotama ya Mokonzi Yezu
ekundolela biso'té, tobyangami mpo ya kosangela bato sango ya esengo mpo'té, molongo mobimba elongwa seko, na
mambi mabozangi elikya. Bayekoli ba Yezu, tosengeli kosangela sango ena ya esengo o ntei ya mabota ma biso, mpe o
masanga ma biso. Epusi malamu'té tozua ngonga ya kosepela elongo. Tozua mpe ngonga ya kosepela mpo ya mambi
malamu makosalemaka o ntei ya biso mokolo na mokolo. Tozua mpe lisusu ngonga ya kosepela mpo ya baye bazali
komipesa na ntina'té bondeko bokola o kati ya mokili.

Tika été, eyenga eye ya Mbotama elendisa biso mpo to tambwuisa sango ya esengo o ntei ya biso. Etinda eye
elingi koloba'té té tokobosana kwokoso ya mikolo na mikolo. Kasi soko tosengeli kosangela sango ya esengo, ezali po
toyambi'té, ut'c mbotama « mwinda mongengi o kati ya molili, mpe bato ba molili bazali na makoki ma kokanga yango
te » (Yo 1, 5). Mwinda mona nde mozali tina ya esengo ya biso.

Natombeli moko moko na bino, mabota ma bino, mpe masanga ma bino manso, eyenga elamu ya mbotama.

+ Mgr Pascal Delannoy
Episkopo wa Dioseze ya Santu Denis (Saint-Denis-en-France)
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« Je vous annonce une bonne nouvelle... »

Elle parait bien triste cette nuit ou le Christ nait dans une mangeoire d’animaux. Depuis
plusieurs jours, des familles ont quitté leur domicile afin que chacun, selon I'ordre de
I'empereur Auguste, se fasse recenser dans sa ville d’origine. Rien d’étonnant alors a ce
que les auberges soient prises d’assaut et que Marie et Joseph n’aient trouvé pour seul
refuge qu’'une étable ! La tristesse de cette nuit, c’est aussi celle de ces familles dont I'un
des membres est exclu de la société parce que, aveugle, boiteux, lépreux, sourd... La
tristesse de cette nuit, c’est enfin celle d'un peuple qui subit depuis trop longtemps le
poids de I'occupation romaine.

C’est au cceur de cette nuit que I'ange du Seigneur ose dire aux bergers : "Je vous
annonce une bonne nouvelle..." (Luc 2, 10). Cette bonne nouvelle, c’est la naissance du
Sauveur qui, déja, est lumiere au coeur des ténebres (cf. Luc 2, 9). Avec luij, les aveugles
retrouveront la vue, les boiteux marcheront, les 1épreux seront purifiés, les sourds
entendront, les morts ressusciteront, les pauvres recevront la Bonne Nouvelle... (cf. Luc
7,22).

Dans notre monde aujourd’hui, la rapidité de l'information et son caractere souvent
tragique peuvent nous laisser penser que ’humanité est définitivement plongée dans
les ténebres. Disciples du Christ, nous pouvons nous laisser gagner par le pessimisme et
le désespoir. Que cette féte de Noél nous rappelle que nous sommes invités a "annoncer
une bonne nouvelle" ! Osons, au sein de nos familles et de nos communautés
chrétiennes, annoncer de bonnes nouvelles ! Prenons le temps de nous réjouir de ce
que sont les uns et les autres ! Prenons le temps de nous réjouir de ce que chacun est
capable de donner dans le quotidien ! Prenons le temps de nous réjouir des multiples
engagements qui ont pour but d’humaniser le monde !

Que cette féte de Noél nous encourage a échanger de bonnes nouvelles ! Non pas parce
que nous voudrions ignorer les difficultés du temps présent, mais parce que nous
croyons que, depuis Noél, "la lumiere brille dans les ténebres, et que les ténéebres ne l'ont
pas arrétée" (Jean 1, 5).

A chacun et chacune d’entre vous, a vos familles et communautés chrétiennes, je
souhaite un joyeux Noél !

+ Pascal Delannoy
Evéque de Saint-Denis-en-France
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« I bring you good news... »

It seems very sad this night when Christ is born in a manger of animals. For
several days, families have left their homes so that everyone, according to the order of
the Emperor Augustus, be registered in his hometown. No wonder then, that all the
places of accomodation were filled up, that Marie and Joseph have found only a shelter
for the animals to spend the night! The sadness of this night, is also that of these
families of whose members are excluded from the company because, they are blind,
lame, leprous, deaf ... The sadness of this night, is finally that of a people who are for long
time suffered the weight of the Roman occupation.

It is in the heart of this night, that the angel of the Lord announced to the shepherds: "I
bring you good news ..." (Luke 2:10). This good news is the birth of the Savior who,
already, is light in the heart of darkness (see Luke 2, 9). With him, the blind will see, the
lame will walk, the lepers will be cleansed, the deaf will hear, the dead will be
resurrected, the poor will receive the Good News ... (Luke 7:22).

In today's world, with its rapid information and its often tragic nature can lead us to
believe that, humanity is definitely plunged into darkness. We the disciples of Christ,
should not let ourselves be won by pessimism and despair. May this Christmas
celebration remind us that, we are all invited to "announce this good news"! Let us go to
our families and our Christian communities, and announce this good news! Let's take
time to appreciate what each one of us is! Let's take time to appreciate what everyone is
able to give daily! Let's take time to celebrate the many commitments that aim to
humanize the world!

May this Christmas feast encourage us to share this good news! Not because we would
like to ignore the difficulties of the present time, but because we believe that Christmas
is "the light shining in darkness, and the darkness cannot stop it" (John 1, 5).

To each and every one of you, to your families and Christian communities, I wish you a
merry Christmas!

+ Pascal Delannoy
Bishop of Saint-Denis-en-France
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« Je vous annonce une bonne nouvelle... »

Elle parait bien triste cette nuit ou le Christ nait dans une mangeoire d’animaux. Depuis
plusieurs jours, des familles ont quitté leur domicile afin que chacun, selon I'ordre de
I'empereur Auguste, se fasse recenser dans sa ville d’origine. Rien d’étonnant alors a ce
que les auberges soient prises d’assaut et que Marie et Joseph n’aient trouvé pour seul
refuge qu’'une étable ! La tristesse de cette nuit, c’est aussi celle de ces familles dont I'un
des membres est exclu de la société parce que, aveugle, boiteux, lépreux, sourd... La
tristesse de cette nuit, c’est enfin celle d'un peuple qui subit depuis trop longtemps le
poids de I'occupation romaine.

C’est au cceur de cette nuit que I'ange du Seigneur ose dire aux bergers : "Je vous
annonce une bonne nouvelle..." (Luc 2, 10). Cette bonne nouvelle, c’est la naissance du
Sauveur qui, déja, est lumiere au coeur des ténebres (cf. Luc 2, 9). Avec luij, les aveugles
retrouveront la vue, les boiteux marcheront, les lépreux seront purifiés, les sourds
entendront, les morts ressusciteront, les pauvres recevront la Bonne Nouvelle... (cf. Luc
7,22).

Dans notre monde aujourd’hui, la rapidité de l'information et son caractere souvent
tragique peuvent nous laisser penser que ’humanité est définitivement plongée dans
les ténebres. Disciples du Christ, nous pouvons nous laisser gagner par le pessimisme et
le désespoir. Que cette féte de Noél nous rappelle que nous sommes invités a "annoncer
une bonne nouvelle" ! Osons, au sein de nos familles et de nos communautés
chrétiennes, annoncer de bonnes nouvelles ! Prenons le temps de nous réjouir de ce
que sont les uns et les autres ! Prenons le temps de nous réjouir de ce que chacun est
capable de donner dans le quotidien ! Prenons le temps de nous réjouir des multiples
engagements qui ont pour but d’humaniser le monde !

Que cette féte de Noél nous encourage a échanger de bonnes nouvelles ! Non pas parce
que nous voudrions ignorer les difficultés du temps présent, mais parce que nous
croyons que, depuis Noél, "la lumiere brille dans les ténebres, et que les ténebres ne l'ont
pas arrétée" (Jean 1, 5).

A chacun et chacune d’entre vous, a vos familles et communautés chrétiennes, je
souhaite un joyeux Noél !

+ Pascal Delannoy
Evéque de Saint-Denis-en-France



Mensagem de Natal 2017

« Anuncio-vos uma boa nova... »

Parece bem triste esta noite em que Cristo nasce numa mangedoira de animais.
Desde alguns dias, familias deixaram suas casa para que todos, obedecendo a ordem do
emperador Augusto, sejam registrados na sua cidade de origem. Ndo é de admirar que as
pousadas estejam repletas e que Maria e José tenham encontrado apenas um abrigo num
estdbulo! A tristeza desta noite, é também a destas familias das quais um dos membros é
excluido da sociedade porque é, cego, coxo, leproso, surdo ... A tristeza desta noite, é
finalmente a de um povo que sofreu durante tempo demasiado o peso da ocupac¢do romana.

E no coracio desta noite que o anjo do Senhor ousa dizer aos pastores: "« anuncio-
vos uma boa nova... »( (Lucas 2:10). Esta boa nova, € o nascimento do Salvador que, j3, é luz
no coracdo das trevas (cf Lucas 2, 9). Com ele, os cegos encontrarao a visdo, 05 coxos
andardo, os leprosos serdao purificados, os surdos ouvirdo, os mortos ressuscitardo, os
pobres receberdo a Boa Nova ... (Lucas 7:22).

No mundo de hoje, a rapidez da informacdo e o seu caracter muitas vezes tragico
podem levar-nos a acreditar que a humanidade esta definitivamente mergulhada na trevas.
Discipulos de Cristo, podemos deixar-nos conquistar pelo pessimismo e pelo desespero.
Que esta festa de Natal nos relembre de que somos convidados a "anunciar uma boa nova »!
Ousamos, nas nossas familias e nas nossas comunidades cristis, anunciar boas novas!
Vamos aproveitar o tempo para nos alegrarmos do que sdo os outros! Vamos aproveitar o
tempo para nos alegrarmos com o que cada um pode dar no diario! Vamos tomar o tempo
para nos alegrarmos com os muiltiplos compromissos que visam humanizar o mundo!

Que esta festa de Natal nos encoraje a trocar boas noticias! Nao porque queremos
ignorar as dificuldades do tempo presente, mas porque acreditamos que, desde o Natal, "a
luz brilha na trevas e a que as trevas ndo a interrompem” (Jodo 1, 5).

A todos e cada um de voceés, as suas familias e comunidades cristis, desejo-lhe um
feliz Natal!

+ Pascal Delannoy
Evéque de Saint-Denis-en-France
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« Je vous annonce une bonne nouvelle... »

Elle parait bien triste cette nuit ou le Christ nait dans une mangeoire d’animaux. Depuis
plusieurs jours, des familles ont quitté leur domicile afin que chacun, selon I'ordre de
I'empereur Auguste, se fasse recenser dans sa ville d’origine. Rien d’étonnant alors a ce
que les auberges soient prises d’assaut et que Marie et Joseph n’aient trouvé pour seul
refuge qu’'une étable ! La tristesse de cette nuit, c’est aussi celle de ces familles dont I'un
des membres est exclu de la société parce que, aveugle, boiteux, lépreux, sourd... La
tristesse de cette nuit, c’est enfin celle d'un peuple qui subit depuis trop longtemps le
poids de I'occupation romaine.

C’est au cceur de cette nuit que I'ange du Seigneur ose dire aux bergers : "Je vous
annonce une bonne nouvelle..." (Luc 2, 10). Cette bonne nouvelle, c’est la naissance du
Sauveur qui, déja, est lumiere au coeur des ténebres (cf. Luc 2, 9). Avec luij, les aveugles
retrouveront la vue, les boiteux marcheront, les 1épreux seront purifiés, les sourds
entendront, les morts ressusciteront, les pauvres recevront la Bonne Nouvelle... (cf. Luc
7,22).

Dans notre monde aujourd’hui, la rapidité de l'information et son caractere souvent
tragique peuvent nous laisser penser que ’humanité est définitivement plongée dans
les ténebres. Disciples du Christ, nous pouvons nous laisser gagner par le pessimisme et
le désespoir. Que cette féte de Noél nous rappelle que nous sommes invités a "annoncer
une bonne nouvelle" ! Osons, au sein de nos familles et de nos communautés
chrétiennes, annoncer de bonnes nouvelles ! Prenons le temps de nous réjouir de ce
que sont les uns et les autres ! Prenons le temps de nous réjouir de ce que chacun est
capable de donner dans le quotidien ! Prenons le temps de nous réjouir des multiples
engagements qui ont pour but d’humaniser le monde !

Que cette féte de Noél nous encourage a échanger de bonnes nouvelles ! Non pas parce
que nous voudrions ignorer les difficultés du temps présent, mais parce que nous
croyons que, depuis Noél, "la lumiere brille dans les ténebres, et que les ténéebres ne l'ont
pas arrétée" (Jean 1, 5).

A chacun et chacune d’entre vous, a vos familles et communautés chrétiennes, je
souhaite un joyeux Noél !

+ Pascal Delannoy
Evéque de Saint-Denis-en-France
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Oredzie na Boze Narodzenie 2017

« Oto Zwiastuje wam radosc wielkq »

Noc. podczas ktorey Chrystus rodzi sie w zwierzecym zlobie wydaje sie smutna.
Zgodnie z rozporzadzeniem cesarza Augusta, rodziny udaly sie w dluga podrdz. aby dac sie
zapisaé, kazdy do swojego muasta. Nic wiec dziwnego. ze wszystkie gospody byly
przepelnione 1 jedynym schronieniem. jakie udalo sie znalez¢é Mary1 z Jozefem byla stajnia!
Smutkiem tej nocy jest rowniez smutek tych rodzin. ktorych jeden z czlonkéw zostal
wykluczony ze spoleczenstwa. dlatego ze jest mewidomy. chromy. tredowaty. ghuchy...
Smutek tej nocy to w koncu rowniez smutek ludu cierpiacego juz zbyt dlugo pod jarzmem
rzymskiej okupacji.

To podczas tej nocy Aniol Panski osmiela sie méowic do pasterzy: ,, Oto zwiastuje wam
rados¢ wielkq ...” (Lukasz 2. 10). Ta wielka rados¢ jest z narodzenia Zbawiciela, ktory jest
swiatlem w ciemmnosci (Lk 2. 9). Wraz z mim mewidomu wzrok odzyskuja. chromi chodza.
tredowaci zostaja oczyszczemi. glusi slysza, umarli zmartwychwstaja. ubogim glosi sie
Ewangelie ... (Ek 7. 22

W naszym dzisiejszym $wiecie. szybkos¢ informacji oraz czesto jej tragiczny
charakter, sprawiaja wrazenie, ze ludzkos¢ Jest deﬁmtywme pograzona w ciemnosciach. My,
uczniowie Chrystusa moghbysmy poddac sie pesynnzmowl 1 beznadziei. Niechaj te Swieta
Bozego Narodzenia przypommajq nam. ze mamy 18¢ ,, glosi¢ te radosé wielkq”! Osmielmy
sie glosi¢ dobre nowiny w naszych rodzinach 1 w naszych wspélnotach chrzesciyjanskich!
Znajdzmy czas. aby cieszy¢ sie z tego. kim sa inni! Znajdzmy czas, aby cieszyc sie z tego, co
kazdy jest w stanie da¢ w swojej codziennosci! Znajdzmy czas. aby cieszyc sie z kazdego
zaangazowania majacego na celu humanizowa¢ swiat!

Niechaj te Swieta Bozego Narodzenia zacheca nas do wymieniania sie dobrymi
nowinami! Nie dlatego, ze chcielibysmy ignorowaé trudnosci czasu terazmiejszego. ale
dlatego. ze od Bozego Narodzenia , Swiatlos¢ w ciemnosci swieci a ciemnosé¢ jej nie
ogamela” (Jan 1, 5).

Zycze kazdemu i kazdey z Was, waszym rodzinom i waszym wspdlnotom
chrzescijanskim, radosnych Swiat Bozego Narodzenia!

+ Pascal Delannoy
Ordynariusz diecezji Saint-Denis-en-France
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« Je vous annonce une bonne nouvelle... »

Elle parait bien triste cette nuit ou le Christ nait dans une mangeoire d’animaux. Depuis
plusieurs jours, des familles ont quitté leur domicile afin que chacun, selon I'ordre de
I'empereur Auguste, se fasse recenser dans sa ville d’origine. Rien d’étonnant alors a ce
que les auberges soient prises d’assaut et que Marie et Joseph n’aient trouvé pour seul
refuge qu’'une étable ! La tristesse de cette nuit, c’est aussi celle de ces familles dont I'un
des membres est exclu de la société parce que, aveugle, boiteux, lépreux, sourd... La
tristesse de cette nuit, c’est enfin celle d'un peuple qui subit depuis trop longtemps le
poids de I'occupation romaine.

C’est au cceur de cette nuit que I'ange du Seigneur ose dire aux bergers : "Je vous
annonce une bonne nouvelle..." (Luc 2, 10). Cette bonne nouvelle, c’est la naissance du
Sauveur qui, déja, est lumiere au coeur des ténebres (cf. Luc 2, 9). Avec luij, les aveugles
retrouveront la vue, les boiteux marcheront, les lépreux seront purifiés, les sourds
entendront, les morts ressusciteront, les pauvres recevront la Bonne Nouvelle... (cf. Luc
7,22).

Dans notre monde aujourd’hui, la rapidité de l'information et son caractere souvent
tragique peuvent nous laisser penser que ’humanité est définitivement plongée dans
les ténebres. Disciples du Christ, nous pouvons nous laisser gagner par le pessimisme et
le désespoir. Que cette féte de Noél nous rappelle que nous sommes invités a "annoncer
une bonne nouvelle" ! Osons, au sein de nos familles et de nos communautés
chrétiennes, annoncer de bonnes nouvelles ! Prenons le temps de nous réjouir de ce
que sont les uns et les autres ! Prenons le temps de nous réjouir de ce que chacun est
capable de donner dans le quotidien ! Prenons le temps de nous réjouir des multiples
engagements qui ont pour but d’humaniser le monde !

Que cette féte de Noél nous encourage a échanger de bonnes nouvelles ! Non pas parce
que nous voudrions ignorer les difficultés du temps présent, mais parce que nous
croyons que, depuis Noél, "la lumiere brille dans les ténebres, et que les ténebres ne I'ont
pas arrétée" (Jean 1, 5).

A chacun et chacune d’entre vous, a vos familles et communautés chrétiennes, je
souhaite un joyeux Noél !

+ Pascal Delannoy
Evéque de Saint-Denis-en-France
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« An ka vinn di zot on bon nouvel... »

Y ka sanm twist lan nuit la lé jézi kris fét adan on manjwa zanimo. Dépi on paket
jou, fanmi lagé kaz a yo pou chak moun ay récansé, adan vil a yo silon lod 3 empwe ogist.
Alos pa biswen étoné vwe pani plass andan pon aubéj et ké Mari et josef rive twouvé
yen ki on ti étab lib! On lannuit twist osi pou fanmi ki ni on moun ki ka pwan fé, pass y
aveg, ka bwaté, sé on lépwré, soud... Twistess a lannuit lasa, sé ta on pép ki rété twop
tan asi jouk a sé women la.

Sé an plen lannuit la sa ké ange a Bondyé rivé di sé bergé la : « an ka vinn di zot on
bon nouvel.... » (CF luc 2,10). Sé vini a sove la, ki bon nouvel la, sé li ki ja limyé an lannuit
aténéb (Cf Luc 2, 9). Ave'y, aveg ké vwe, bwaté ké maché, lépwe ké pirifié, soud ké tand,
mo ké resisité, pov ké rousouwe bon nouvel la (Cf. Luc 7, 22)

Jodi jou, paket biten réd la ki ka rivé epi on bel balan, pé fé nou kwé keé limanité
finn bat.
Diciple a kris, pésimisme et désespwa pé pwan lanmen si nou.! Fo fét a nwel fé nou
sonjé ké nou fet pou « anoncé on bon nouvel ».An didan fanmi an nou et kominoté
kwétienne, an nou bayo bon nouvel ! An nou pwan lakontantman pou sa yon a lot yé!
An nou pwan lakontantman pou sa chak moun pé fé chak jou! an nou pwan
lakontantman pou tou sa moun fé ki ka himanisé mond an nou !

An nou bokanté bon nouvel pandan fét a nwel la! A pa pass nou vlé mawon
douvan bab, mé pass nou ka kweé ké, dépi nwel, « on limyé ka bwyé a dan ténéb la, et
ténéb la pa baré’y » (Jean 1, 15).

An ka swété on bel nwel, ba tout moun, fanmi, et kominoté kwétienne a zot

+ Pascal Delannoy
Evék a Saint-Denis-en-France



